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Rodné Aei kA™estni jméno je nedA>diA=né osobni jméno, které spolu s dA>dA>nym pA™ijmenim tvoA™i povinné oficialni dvou.
(popA™. viceAslenné) osobni jméno, slouA¥iici k obAesanskopravni identifikaci kaA¥adého jedince. Potud definice. VybAsr obvyk
podléha urA«itym zakonem upravenym konvencim a pravidlA 'm pro pojmenovéani osoby. Tato pravidla se v rAznych zemich
li&scaron;i.

UA% dlouha Iéta jsou u nas nejvAst&scaron;im vydavatelem civilnich (necirkevnich) kalendaA™A™ Obchodni tiskarny v Kc
PA™edstavitelé této firmy jsou také Aeleny takzvané kalendaA™ni komise, v niA% jsou mimo nich i zastupci Ministerstva vnitra,
Ministerstva kultury, jazykovA>dci a dal&scaron;i odbornici. Komise se snaA%i o to, aby se kalenddA™ mAsnil rok od roku ce
nejménAs> a novA> se tam objevovala jména bA>A¥néa a opravdu uA¥sivana -- kalendaA™ je proto do jisté miry odrazem dobové
obliby kA™estnich jmen. Podkladem pro zaA™azovéani novych jmen je pA™edevé&scaron;im sledovani matriAenich zapisA™a
registrace obyvatel AGEeské republiky. Jména u dni v kalenddA™i u nas patA™i k tradici, ale ve svAstA> to zdaleka neni
pravidlem.V civilnich kalendaA™ich jména neuvadi napA™iklad NA>mecko, Velka Britanie, USA a A™ada dal&scaron;ich statA

Aby kA™estni jméno znAslo dobA™e, je tA™eba dodrA¥set nAskteré zasady. ZnaA«né potiA¥se pA™i vyslovovani jména a |
pokud je koncové hlaska jména shodna s prvni hlaskou pA™ijmeni (Dagmar Rubinova). Problémy s vyslovnosti mohou
mit lidé i u jmen, ktera obsahuji problematické skupiny hlasek jako r a A™ (Barbora Rorejskové), &scaron; a t
(Arno&scaron;t &Scaron;tAspan), r a | (Jarmil Ulrich). Srozumitelnosti jména nepA™ida, kdyA¥. se v nA>m stale opakuje
stejna samohlaska (Alan Halama). Za nevhodna spojeni se také povaA¥.uji spojeni jména a pA™ijmeni jako Pavel Karel, u
nichA¥% nemusi byt jasné, co je co. A"e&scaron;enim je v takovém pA™ipadA> jméno, které se nevyskytuje jako pA™ijmeni (Mir
Jaromir...) Jméno zpravidla pro ditA> vybiraji rodiAee, ale minulosti ditA> Aeasto dostavalo takové jméno, které pA™ipadalo
den, kdy se narodilo. Jména ve své prapA vodni podobA> byla sloA¥ena ze skuteAenych slov jazyka a byla ve své podstatA»
prohla&scaron;enim vyjadA™ujici vlastnosti nositele, vyznamny nositelA™v Asin, nebo byla spojena s duchovnimi a
naboA¥enskymi pA™esvA>dAsenimi a tradicemi dané kultury av pA™ ipadA> naAeelnikA 7kniA¥.at dokonce i obdobu "politické
programu" (napA™. jméno Vladislav, vzniklé spojenim slov pro "vladu" a "slavu", A™ikalo, A%e nositel chce "svou vladou se
proslavit"). V mnoha kulturach v jejich raném stadiu byla tedy jména svou podobou i funkci podobnajmenA m
severoamerickych indianA™. Postupnym vyvojem se nAsktera jména stavala nepouA¥sivanymi a pozdAsji znovu objevovanymi.
Dal&scaron;im vyvojem se pAvodni vyznam jmen dostava stéle vice do pozadi. Je to dano jak vyvojem jazyka, tak i
vyvojem vyslovnosti jmen samotnych, ktery se ov&scaron;em li&scaron;il od toho, jakym pro&scaron;la slova, z nichA% bylo

kdysi jméno sestaveno. Timto zpA sobem se, napA™iklad, ze staroslovanského jména "Vetjeslav" stal "Vaclav", zatimco
ze slov "vetje" a "slav" se stalo "vice" a "slava”. Jen malokdo si je diky tomu v souA-asnosti vVA>sdom pAvodniho vyznamu
jména; "Viceslavy". Takto sloA¥ena jsou samozA™ejmA> nejen slovanska jména, ale tA™eba i germanska jména (napA™

Adalbert (adal/u&scaron;lechtily, berath/jasny), Adolf (adal/u&scaron;lechtily, olf/vik), Arnulf (arn/orel, ulf/vik), Arnold

(arn/orel, old/stary), Bernhard (bero/medvA>d, hart/tvrdy), Friedrich/BedA™ich (fridu/mir, rihhi/viadce), Gottfried/Bohumir
(gott/bAh, fridu/klid), Heinrich/JindA™ich (heim/domov, rihhi/viadce), Hermann (heri/vojsko, man/muA%s), atp.) jakoA¥ i jména
z dal&scaron;ich jazykovych skupin. V souAsasnosti je jméno jiA¥ jen jménem a takA™ka nikdo nepA™emy&scaron;li nac
by mohlo byt i nA>Asim jinym. AGEasteAsnou vyjimku tvoA™i nAsktera narodni jména, kterd Ize stale rozpoznat i po jejich
vyznamové strance (napA™. Mojmir vzniklé sloA%enim slov "mAT" a "mir"), tA™ebaA%e nArkdy ho chybnA> chapeme z dAvo
rozdilného vyvoje Jmen a pA'vodnich slov (napA™. Jaroslav, kde prvni Asast jména je odkazem nikoliv na "jaro” ale na

"jarost" znamenajici "bujnost”, "Aeilost", "sila"). I v tAschto pA™ipadech je to ov&scaron;em vnimano spi&scaron; jako kurioz
zajimavost, ktera v bA>A¥ném AYivotAs nehraje praA¥adnou roli. KaA%dopadnA> - KA™estni/rodné - jméno je jedna z vAsci,
nemA A¥eme sami ovlivnit (nepoAsitam-li pozdAsj&scaron;i pokus o pA™ejmenovani...). zdroj: internet
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